 Bich Lien BUI Maîtresse de langue de vietnamien



Publications


Communication dans un congrès (13)

	De la linguistique contrastive à l’enseignement du Vietnamien Langue Étrangère : le cas des co-verbes directionnels
Bich Lien BUI
De la linguistique à la didactique des langues, Inalco; Shanghai Jiao Tong University, Jan 2025, Paris, France
Communication dans un congrès
hal-04839383v1

	Appropriation des co-verbes-prépositions de localisation du vietnamien : quand la traduction devient un obstacle ?
Bich Lien BUI
Traduction − Langues − Enseignement, EMMA; ReSO, Apr 2025, Montpelier, France
Communication dans un congrès
hal-05024265v1

	La polyfonctionnalité du co-verbe ‘đến’ et quelques problèmes liés à l’identification de sa fonction syntaxique avec le logiciel VIWAC-Sketch Engine
Bich Lien BUI
Humanités numériques : analyses linguistiques et enseignement des langues, Inalco; Université d'Artois; University of Languages and International Studies (Vietnam), Jun 2024, Paris (en ligne), France
Communication dans un congrès
hal-04839381v1

	Caractéristiques culturelles et linguistiques dans les formules de salutations vietnamiennes : de la théorie à l’enseignement du Vietnamien Langue Étrangère à un public francophone
Bich Lien BUI
Colloque international La politesse dans l’enseignement des langues étrangères, Zhejiang University; Inalco, Oct 2024, Hangzhou, Chine
Communication dans un congrès
hal-04839382v1

	Comment traduire des prépositions simples françaises vers le vietnamien : l’exemple de à
Bich Lien BUI
Francontraste 2023 : Conceptualisation, contextualisation, discours, University of Zagreb, Oct 2023, Zagreb, Croatie
Communication dans un congrès
hal-04839364v1

	Problème d’authenticité du texte : l’exemple du cours Grammaire théorique du vietnamien
Bich Lien BUI
Journée d’études L’authentique et le fabriqué en didactique des langues à l’ère du numérique, Inalco, Feb 2022, Paris, France
Communication dans un congrès
hal-04839373v1

	Complexité d’une langue isolante : l’exemple du co-verbe en vietnamien
Bich Lien BUI
RJC Du linguiste à son objet : la distance en question(s), Université Sorbonne Nouvelle, Jun 2021, Paris, France. pp.69-90
Communication dans un congrès
hal-04839379v1

	Complexité d’une langue isolante : exemple du co-verbe en vietnamien
Bich Lien BUI
24èmes Rencontres des Jeunes Chercheurs (RJC) en Sciences du Langage. « Du linguiste à son objet : la distance en question(s) », Jun 2021, Paris, France. pp.69-90
Communication dans un congrès
hal-03918880v1

	Verbes et direction en vietnamien moderne
Bich Lien BUI
JEI 2022 Regards contrastifs sur le vietnamien : lexique, grammaire, discours, Inalco, Jul 2022, Paris, France
Communication dans un congrès
hal-04839367v1

	Temps, aspect, modalité du verbe : analyse contrastive français-vietnamien
Bich Lien BUI
COLDOC 2022 Analyses comparatives et contrastives des données en Sciences du langage, Université Paris Nanterre, May 2022, Nanterre, France
Communication dans un congrès
hal-04839370v1

	Le co-verbe en vietnamien : aspects linguistiques et didactiques
Bich Lien BUI
Des notions en discussion : dialogue entre sciences de l’éducation et sciences du langage, Université de Paris, Jun 2021, Paris, France
Communication dans un congrès
hal-04839378v1

	La complexité des prépositions du vietnamien : de la grammaire à la traduction
Bich Lien BUI
Penser la complexité : quelles approches et quels outils en contexte pluriel ou plurilingue ?, Université de Franche-Comté, Oct 2021, Besançon, France
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